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AVANT -PROPOS.

EN publiant ce choix des pierres gravées antiques du Cabinet Impérial, j'ef-
pére exciter parmi les amateurs étrangers la méme fenfation agréable que 1'on
éprouve 4 l'annonce d’une découverte intérefsante. Ce n’eft pas que la
collection, dont ces piéces font partie, doive étre regardée comme nouvelle-
ment formée, mais parce que, renfermée autrefois dans ce que I’on nomme
le Tréfor Impérial, ol I accés n’étoit pas si libre que I'auroient fouhaité les
connoifseurs, elle y étoit, pour ainsi dire, enfevelie. De-1d il eft arrivé que
les Savans en ont 4 peine fait mention dans leurs ouvrages; car, 4 I’excép-
tion d’un petit nombre de piéces, tout le refte leur étoit prefqu’ entiére-

ment inconnu. (1)

11 weft guére pofsible d’indiquer I’origine et de dommer Ihiftoire fuivie
de cctte riche collection. Elle s’eft apparemment accrue, comme il arrive fou-
vent, fans defsein formé, par I'acquisition fortuite et fuccefsive de plusieurs
picces ifolées, dont la réunion a compofé infensiblement un Cabinet digne du
Prince auquel il appartient. On ignore donc fous quel régne chacune de ces
pierres a été acquife, et on fait feulement que la plus fuperbe et la plus
précieufe de toutes, celle que nous avons mife 4 la téte de ce recueil, eft
due 4 I'Empereur Rodolphe II. comme nous le rapporterons dans la defcrip-

tion de cette méme pierre, Si I'on peut préfumer que plusieurs autres, et

(1) Parmi les connoiffeurs qui en ont méme régne, trés-verfé dans la connoiflance
donné quelque notice, il fuffira de nommer de I’ antique, qui, en parlant du Tréfor Im-
Mariette, qui lors de fon féjour &4 Vienne périal, s’ exprime ainfi: /e w'é¢ un armaro intero
fous le régne de Charles VI. ayant examinéle di Cammei, alcuni de’ quali ﬁﬁmo di fmifurata
Tréfor Impérial i loifir, avoue y avoir admi- grandezza et di eccellenti antichi maefiri. A con-
ré un grand nombre de trés belles pierres gra- fiderar bene fol queflo, ci vorrebbono mefi interi,
vées, ( Traité de picrres gravées p. 353.) et le ‘nom che una mezza giornata. ( Lettere  T. 11,
favant Apoftolo Z}Zeno, poétz Impérial fousle p. 329.)

o
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méme les plus beaux Camées de cette collection, font également dis au gout
connu de ce Prince pour les beaux -arts, ce n’eft qu’une simple conjecture de-
ftituée de toute preuve. Comme c’étoit 4 Prague que cet Empereur avoit fixé fa
résidence ordinaire, on efit peut-étre trouvé des renfeignemens fur ces achats
dans les archives de cette ville, s’ils n’eufsent été difperfés avec une partie des
effets des Rois.de Bohéme pendant les guerres civiles et étrangéres dont ce pays
a été enfuite le thédtre. On ignore aufsi les noms des graveurs d’un nom-
‘bre considérable de pierres, gravées depuis la renaifsance des arts, que le Ca-
binet Impérial renferme, et dont quelques:unes font d’un travail exquis. Les
antiens Gardes du Tréfor, dont on n’ cﬁgeoit qu’une fidélité 4 toute épreuve,
manquoient fans doute de comnoifsances en cette partie, et ne fe fentoient
point cette vive pafsion pour les beaux-arts quiles auroit engagé i consigner
dans les regifires la mémoire de ce qui pouvoit intérefser la poftérité. Ce ne
fut que fous le régne de MARIE THERESE qu on retira enfin de ce coms
mun dépdt les piéces relatives aux fciences et aux arts, et qu'on les ran.
gea dans les Cabinets refpectifs qui alors fe trouvoient déji établis, et qui
‘aujourd’hui par le nombre, la rareté, et le choix des piéces font devenus
un objet de curiosité, propre i attirer en cette capitale les connoifseurs et les
amateurs étrangers. En conféquence de cet arrangement, toutes les pierres
gravées furent aufsi tranfpertées, il y a dix ans, dans le Cabinet des Anti-
ques non - feulement afin que I'accés en fiit moins difficile 4 ceux qui cherchent
4 §'inftruire én cette partie, mais encore afin que, formant dés-lors une collec-
tion particulicre, on pit aufsi fonger 4 I augmenter etd I'enrichir judicieufe-

ment., -

Quant aux accroifsemens que cette collection a pris depuis qu’ elle eft
confiée 4 ma garde, jepuisles indiquer avec d’autant plus de fatisfaction que
c’eft en méme temps rendre un jufte hommage 4 la protection que S. M.

L’EMP_EREUR accorde aux beaux - arts. A mes inftances ilv m’ ordonna de
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choisir dans la nombreufe collection de pierres gravées qui fiifoient partie de
I héritage de feu S. A. R. Mgr. le Duc Charles de Lortaine, toutes les: pi¢s
ces qui pourroient fervir 4 enrichir et 4 orner le ‘Cabinet de Vienne. Parmi
celles que j ai choisies, trois m’ont paru mériter d’étre publiées; fuivant les
principes que j’ai adoptés fur cela, et que jexpoferai dans la fuite: ce font
celles qu’offrent les planches XVII, XXI: et XXXIX.: Par un autre.ordre de
S. M. on a tranfporté 4 Vienne les pierres gravées,  confervées depuis plus
d’un siécle dans le chiteau Royal d’Ambras en Tyrol, ou elles avoient été
rafsemblées par les foins des Archiducs d’ Autriche. Mais de toutes ces piéces;
au nombre d’environ deux mille, il en eft 4 peine quelques-unes dignesdes
regards des connoifseurs; d’ou ’on peut juger combien la haute opinion du
prix de cette collection étoit peu fondée. Une feule de ces pi¢ces m’a paru

convenir 4 mon plan: c’eft la téte d’ Agrippine qui fe voit 4 la planche VI.

On avoit déjd autrefois projettée et méme commencée la publication ‘de
Y ancienne collection Impériale des pierres gravées: * L’Empereur Charles VL
»» dit Mariette (2) vouloit faire graver toutes fes Antitiues.-t - Le Sieur Daniel-
,» Antoine Bertoli, d’Udine, fon defsinateur en titre, et mon aini, mort de-
»» puis peu d’années, fut chargé dés 1724. de les defsiner. Il devoit aufsi pré-
» sider 4 la gravure des planches; mais il eft arrivé de cette entreprife,
,» comme de la plupart de celles de la méme efpéce que les Princes forment;
5» elle a été commencée, et prefqu’ aufsi-tdt abandonnée. J'ai vu feulement une
5» des planches qui devoit faire partie de ce recueil, et M. Bertoli m’a afsu-
»» Té que c étoit I'unique qui avoit été gravée. Elle I'a été par le Sieur Se-
»5 delmayer, graveur qui a du talent, et ‘qui defsine méme afsez jufte.
s» Cette eftampe me fait regretter davantage la fuite. Elle donne la repréfen-

s tation d’un extrémement beau Camée etc. (3)

(2) Traitt p. 354 celle de notre planehe 1L, . Aprés bien . dss
(3) La pierre dont parle ici Mariette , eft recherches , Jai eu le bonheur de trouver
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~ -Beaucoup.de perfonnes, aux desirs defquelles je ne devois pas me refu--
fer, m’ayant prefsé d’exécuter ce qui fut.alors interrompu, j’ai cependant
tardé long - temps 4 m’y réfoudre. Ce n’étoit pas certainement le travail
qu'exige la defcription, auquel je voulois me fouftraire, mais je prévoyois les
difficultés et 'les défagrémens qui fe préfenteroient du coté des artjftes. Il
s’a‘gifsoit de chercher avant'tdut un defsinateur qui copit fid¢lement le ftyle an-
cien dans toutes fes parties, talent afsez rare en ce pays, ou I’exercice n’en
elt pas fréquent. Je devois craindre furtout que, plus mon defsinateur feroit
fupérieur dans fon 'art , moins il voulit s’ afsujettir 4 cette exactitude en--
nuyeufe et fervile que j’étois bien déterminé d’exiger. S’il n’eft toujours en
garde contre fa propre maniére, me difois - je, s'il ne peut résifter 4 la dé-
mangeaifon d’embellir, s’il prétend corriger ce qui eft défectueux ou lui pa-
roit tel, la vérité étant trahie, mon but principal eft manqué, et la plus belle
pierre, dépouillée de fon caractére antique, rifque d’étre entiérement traveftie
en production moderne. Enfin quand j aurois trouvé un defsinateur non
moins habile que ﬁdéle,’il me reftoit 4 chercher un bon graveur qui pit et

voulit fuivre les defseins avec la méme fcrupuleufe exactitude.

Ces fcrupules ont été enfin vaincus en réfliéchifsant, que je me trouvois
en quelque forte en devoir de ne pas laifser plus long - temps le publicdans
Pignorance fur ce que le Cabinet Impérial des pierres gravées contient d
peu-prés de.plus précieux; et ce qui acheva de me tranquillifer fur la réuf-
site des gravures, ce fut la perfuasion que, quelques foins que je me don-
nafse 4 1'égard du choix et du travail des artiftes, je ne parviendrois pour-
tant pas 4 contenter tous ceux qui font cenfés juges compétens dans cette
partie, ou qui prétendent I'étre. La grande réputation de Bernard Picart

fembloit
I'eftampe dont il s’agit. En la comparant avec les détails il y a méme de faufles dimenfions,

Voriginal, j’ai reconnu que les portraits d’Au- Cela ne fait pas beaucoup regretter la fuite
gufte et de Livie font manqués, -et que dans de cette entreprife. '
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fembloit devoir.afsurer les éloges donnés aux gravures de I’ouvrage du Baron
de Stofch, et cependant avec quelle rigueur n’ont elles pas été cenfurées p;,r
M. de Gravelle, (4) par Mariette, (5) et par d’autres? Les eftampes de M. de
Gravelle, que Mariette ne peut afsez louer, (6) font défapprouvées par les
Auteurs de la defcription des pierres gravées du Cabinet du Duc d’Orléans ,
et, 4 dire vrai, avec fondement. (7) Les mémes auteurs reprochent aux gra-
Vure.s de louvrage de Mariette, defsinées par le célébre Bouchardon, que fon
ftyle et fa maniére y dominent trop pour qu’elles aient été copiées avec une
exactitude fcrupuleufe. (8) Mariette avoit fait le méme reproche 4 Pierre -
Paul Rubens 4 I'occasion de fes defseins des pierres gravées, (9) et 4 Pierre-
Sante Bartoli, (10) quoique ce dernier elt acquis une grande célébrité dans
I'art de copier les monumens anciens. Je n’ entrepfendrai point. de juger 4 éet
égard dﬁ mérite des ouvrages qui ont précédé le mien, ni de prononcer fur
les opinions contradictoires que je viens d’expofer. En général, il n’eft pref-
que pas pofsible, dans ce qui ne dépend ‘en grande partie que du goilt," de
réunir les fuffrages, je ne dis pas de tous les amateurs, mais des connoifseurs
mémes; moins encore, quand ils font d’un avis contraire, de les convaincre
par des raifons évidentes et inconteftables, et, pour ainsi dire, par des dé-
monftrations mathéma;tiques. Je reviens 4 mes gravures, et ce que je dois en
dire ici, c’eft que je me fuis donné tous les foins qui ont dépendu de moi,
d ce qu’elles 'repr;éfentafsent les originaux avec la plus grande fidélité, . Pour
y parvenir j’at trouvé de grands fecours dans les talens et la bonne volonté
du defsinateur que j’ai employé, et je ne puis afsez louer foit fon intelli-
gence dans les régles de I’art ancien, foit fa fidélité dans I'exprefsion du ca-
ractére et du ftyle, foit fa patience 4 copier jufgu’aux plus petits défauts. Au

jugement de tous les connoifseurs que j’ai confultés, j’aurois pu m’applaudir

(4) Dans la pyéface de fon recueil p. VIIL (8) Ibid,
(5) Traité p. 332. (©) Traité p. 300.
(6) Ibid. p. 335. (o) Ivid. p. 377

(7) Dans ¢ Avant -propos du Tome, L
L L]
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du fuccés le plus complet, si les graveurs eufsent apporté la méme exactitu-
de 4 fuivre les defseins de cet artifte eftimable. A I'égard du mérite de leur
burin, il eft inutile que j’en parle, les eftampes étant fous les yeux du lec-
teur. Comme il a fallu non- feulement réunir le travail de plusieurs graveurs,
pour que la publication de cet ouvrage ne fit pas différée de plusieurs années,
mais aufsi laifser employer 4 chacun la maniére 3 laquelle il s’eft habitué,
de crainte qu’en fuivant une autre il ne vint 4 tout giter, il en eft réfulté
une diversité de gravures dont le mérite eft inégal. Toutefois la fidélité, mon ob-
jet principal, ayant été gardée 4 force d’ une rigueur conftante 4 I exiger, je puis
afsurer que le caractére des originaux eft toujours afsez reconnoifsable méme
dans les eftampes gravées par un artifte moins habile, comme dans celles ol
un autre plus habile a négligé de mettre en oeuvre toutes les finefses de l'art

»

qu’il auroit pu y faire entrer.

Si je ne publie pas toutes les pierres gravées antiques du Cabinet Impé-
rial, con;ine on a vu que c’étoit le projet fous Charles VI. mais feulement un
petit choix de ce que j’y ai trouvé de plus digne d’étre communiqué au pu-
blic, j'efpére que le plus grand nombre de connoifseurs, loin d’en étre mé-
- content, m’en faura gré. Indépendamment de la grande dépenfe que cela au-
roit caufé au libraire, le prix trés-considérable d’un recueil aufsi volumineux
en auroit trop reftraint I’acquisition et par conféquent le débit. D’ ailleurs,
des figures de Divinités, des tétes &’ Empereurs, des allégories-et des fymboles
déjd, sij’ofe m’exprimer ainsi, tant de fois réchauffés, 4 quoi font - elles bon-
nes, si ce neft 4 ennuyer 4 grands fraix tout connoifseur ou amateur judi-
cieux? Je ne crois pas non plus qu’il foit 4 propos de publier indiftincte-
ment et fans choix chaque pierre gravée, par le feul motif que le fujet
en étoit inconnu auparavant. Tous les connoifseurs conviendront, que
dans aucune clafse des monumens antiques I'on ne rencontre tant de figures

mal defsinées et plus mal exécutées, tant de futilités et de compositions pi-
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toyables que fur les pierres gravées, fans parler des indécences les plus révol-
tantes. En grofsifsant les recueils par I'amas peu judicieux de piéces de cette
forte, comme on I’a fait afsez fouvent, il étoit fans doute fort aifé, de publier
des pierres gravées par milliers, Parmi celles méme que renferme I’ ouvrage de
Mariette, il n’en eft que trop qui font évidemment d’un mérite fubalterne et
qui portent I’empreinte d’un siécle peu favorable aux arts: d’autres font de
la clafse des Talifmans et des Abraxas ou d’une main moderne, de I’aveu
méme de I’ auteur. Toutes ces fortes de pierres ne devoient pas trouver place

dans inon recueil.

Aprés ce que je 'viens de dire, on aura, fans doute, déjd entrevu le plan
que j’ai fuivi dans le choix qu’offre cet ouvrage. J'ai commencé par en ban-
nir tous les fujets d’une indécence frappante. J’ai mis enfuite de coté toutes les
simples tétes de Divinités et d’Empereurs qui ne préfentoient rien de nouveau
ou de remarquable, 4 moins qu’elles ne m’eufsent paru mériter de faire excep-
tion 4 cette régle. Jai choisi préférablement les pierres diftinguées par leur
grandeur: 4 peine un autre Cabinet de I'Europe en contiendra-t-il un aufsi
grand nombre, et, 4 I'exception de I’ Apothéofe d’Augufte, elles étoient pref-
que toutes inconnues jufqu’ ici. .Enfin parmi les petites , j’ai cru devoir pré-
férer les piéces de composition, dans lefquelles, comme dit Mariette, (11)
s» ON a toujours 3 admirer des beaux tours de figures, des proportions élégan-
» tes et fines, des groupes favamment difpofés, une infinité de beautés de dé-
» tail, furtout si les originaux font I'ouvrage d’une bonne main. “ Mainte-
nant si 'on considére les bornes éwoites que je me fuis fixées, il ne pafoi‘-
tra pas furprenant que, malgré la richefse du Cabinet Impérial, cet ouvrage

ne contienne pas plus de quarante planches.

(11) Traité p. 335.
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A Tégard de la defcription et de I’explication, je n’ai eu garde d’imi-
ter ni la prolixité accablante de Beger, ni la fécherefse du recueil de M. de
Gravelle, ou le lecteur qui- cherche i s’inftruire , fe trouve dans le cas d’un
voyageur errant dans une contrée ftérile et fans hofpice. Je me fuis furtout
abftenu de hafarder des conjectures peu fondées; car si le fujet eft clair et
- connu par des points de mythologie ou d’hiftoire, il fuffit de 'indiquer en peu
de mots; et gil eft trop ambigu, ou abfolument indéchiffrable, défaut trés-
commun aux types dont I'invention n’eft die qu’au libertinage, 4 de pu-
res fantaisies, 4 la fuperftition, et peut-étre 4 des fonges,. de quelle utilité
peuvent étre des conject‘ures, le plus fouvent vaines ‘et frivoles, malgré I’ ap-
parat d’érudition dont on peut les envelopper? On a bien fouvent fujet de
remarquer avec le Marquis Maffei (12) ,, le foible qu’ont les Antiquaires de
,» vouloir rapporter tout ce qu'ils entreprennent d’expliquer, ou 4 des points
» de mythologie connus, ou 4 de grands événemens hiftoriques, et de vou-
»» loir y faire cadrer des fujets qui quelquefois ne font que de pur caprice,
»» ou ne regardent que de simples particuliers qui n’occupent aucune place
» dans I hiftoire. * De pareils Antiquaires ne fongeant qu’d deployer leur éru-
dition, négligent le plus fouvent de rendre compte des qualités naturelles de
la pierre, du mérite de la gravure, et de différens autres points inftructifs.
Pour  éviter des reproches si bien fondés, j’ai cru devoir tenir un jufte milieu,
fuivant le confeil du fage Dactyliographe. ,, Il arrive, dit il, (13) trop fréquemment
»» que les Savans peu touchés desbeautés de I’ art, (dans les pierres gravées) n’y
»» cherchent quel’ érudition, tandis que ceux q;li les regardent avec des yeux d’arti~
»» ftes, y admirentl’ excellence du travail, fans fe mettre en peine de cequ’elles
,» ont d’intérefsant pour I'intelligence de la fable et de I'hiftoire. Ainsi le

» Pplaisir n’eft prefque jamais. complet, et cependant quelle fatisfaction et quel-

» le

(12) Voyez Mariette, Traitép. gor. (13) Mariette, Traité p. 49.
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_, le utilité ne retireroit-on pas d’une aufsi louable curiosité , si I'on allioit
,, ces deux fortes de golts qui ne devroient jamais aller I’un fans I’ autre. ¢
Jai donc tiché de donner partout des explications nettes et fuffifantes, pré-
cédées de defcriptions courtes et précifes, et j’ai fupprimé toute érudition fura-
bondante comme tout ce qui n’¢toit pas immédiatement lié au fujet. Quand
des obfervations fe font, pour ainsi dire, trouvées fous ma plume, et qu’el-
les m’ont paru inftructives et intérefsantes pour plus d’une forte de lecteurs,
je les ai mifes en notes. Dans la defcription de la premiére pierre j’ai été

un peu plus diffus, et on me le pardonnera, j efpére, en faveur du grand prix

de cette piéce admirable, et 4 caufe de I'importance du fujet.

Quelques -uns trouveront i)cut - &tre 4 redire que je me fois fervi de la
langue frangoife; mais je les prie d’étre perfuadés que je ne m’y fuis déter-
miné qu'avec peine, et de juger, qu’ayant jufqu’ici publié mes ouvrages
en latin ou en allemand, (ce que j obferverai conftamment ir égard des
autres que je prépare,) je devois avoir de fortes raifons pour employer une lan-
- gue quid plus d’un égard m’eft étrangére. Il m’a paru que dans le cas peut-étre
unique, ou du moins trés-rare, d’un ouvrage tel que celui -ci, deftiné 4 'ufage des
connoifseurs et des amateurs parmi toutes les nations cultivées, et ce font-des per-
fonnes de toute condition , et méme du beau fexe, il m’a paru, dis - je, que me
fervir de la langue latine ou de I’ allemande dans cet ouvrage, c’elt été vouloir le
rendre inutile au plus grand nombre de ceux en faveur defquels je le
publie. La langue vivante la plus répandu; en Europe pouvoit feule con-
venir 4 mon but; celle quentendent non - feulement la plupart des Savans,
mais certainement aufsi prefque toutes les perfonnes des deux fexes 4 qui
Ton peut fuppofer la connoifsance et le goit des pierre‘s gravées antiques. A
ces traits qui ne reconnoit la langue frangoife? je n'en excepte pas méme
ceux qui ont la prédilection la plus invincible pour leur langue maternelle

ou pour le latin, cet idiome commun aux Savans de toutes les nations, mais

o A
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qui, pour le dire en pafsant, court grand rifque de ne plus I'étre dans moins

d’un siécle.

Comme je ne fuis pas, 4 beaucoup prés, afsez verfé dans la langue
frangoife pour ofer m’en fervir dans un ouvrage imprimé, j’avois pri¢ d’abord un
Frangois de nation, quid la connoifsance de fa langue en joint beaucoup
d’autres en plusieurs branches de la littérature , de corriger en gros les fau-
tes que j'aurois commifes: cependant pour rendre exactement ma penfée, et
expofer toujours avec précision, conformément 4 mes idées, les matiéres
que je traite, j’ai di recourir encore 4 quelqu’un qui non - feulement pofsédat
" la langue frangoife, ' mais qui edt de plus des connoifsances analogues aux
fujets de cet ouvrage. C'eft avec grand plaisir que je rends ici un témoig-
nage public de ma reconnoifsance envers M. le Baron de Locella, déjd fort
avantageufement connu dans le monde littéraire par fon érudition clafsique,
et furtout par fa grande connoifsance de la langue grecque. Cet ami géné-
reux a bien voulu non-feulement m’afsifter trés - efficacement dans ]:g refonte
entiére de mes cahiers quant au ftyle francois, mais je dois aufsi 4 fon juge-
ment, 4 fon goiit, et a fon érudition plusieurs avis dont j’ai profité. Cleft
bien dommage que la foiblefse de fa vue et de fréquentes indifpositions qui
ne lui permettent point d’application fuivie , 'empéchent de rédiger les obfer-
vations philologiques fur divers auteurs grecs qu’autrefois il s’étoit pld 4 cou-

cher par écrit en les étudiant.
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APOTHEOSE D AUGUSTE,

E me félicite de pouvoir préfenter 4 la téte de cette collec- pLaNcHE 1.
] tion une pierre qui fait 'admiration de tous les connoiffeurs

et I'¢éloge de l'ancienne gravure. Divers Cabinets de 'Europe
en poffedent trois autres fingulierement diftinguées par leur
grandeur. De ces trois la premiére, qui fe trquve 4 la Sainte
Chapelle de Paris, eft connue fous le nom d’Agathe de Tibe- -
re, parce quelle repréfente cet Empereur avec la famille Im-
Périale. (1) Les Antiquaires frangois, aprés en avoir reconnu
le prix, n'ont pas manqué d'en donner des eftampes exaétes
accompagnées de remarques trés - judicieufes. (2) La feconde,
qui appartenoit ci-devant aux Ducs de Parme de la Maifon de
Farnefe, et qui fe voit aujourdhui 4 Naples dans le Tréfor
Royal a Capo di Monte, eft une Coupe d’Agathe orientale d’une
grandeur confidérable, ornée en dedans de figures allégoriques
gravées en relief, et en dehors d’une téte de Méduse. Le Mar-
quis Scipion Maffei, qui en a donné une eftampe avec I'explica-
tion, vante cette pi¢ce avec enthoufiafme, etla met au - deffus
de tout ce qu'on a connu jufqu’ici dans le méme genre. (3) La
troifieme, qui faifoit autrefois partie du Cabinet du Cardinal
Carpegna, et qui fe trouve atuellement 4 la Bibliothéque du
“Vatican, repréfente Bacchus et Cérés fur un char de triomphe

(1) Dans les fidcles d'ignorance on croyoit Amant, ( Commentaires hift. Tom. I. p. g1.) Al-
voir fur cette pierre le triomphe du Patriarche bert Rubens, ( Differt. de gemma Tiberiana. )
Jofeph; de-1i vient que le Roi Charles V. le P, Hardouin, ( Operafel.p. 711.) Jacques le
Ia fit placer, comme un fujet de piété, dans Roi, ( Achates Tiberianus.) et le P. de Mont-
le tréfor de la Sainte Chapelle. faucon. (Ant. expl. Tom, V. p. 154.)

(2) Voyez ce qu'en ont dit Triftan de S. (3) Offervazioni letterarie T. II, p. 339.



a CHOIX DE PIERRES GRAVEES

PLANCHE I tirés par deux Centaures. Pour juger du prix de ce beau Ca-
mée, on peut confulter Philippe Buonarroti, 'homme de fon

temps le plus inflruit en matiere d’antiquités. (4)

Ces trois pi¢ces ont chacune leur mérite particulier. L’A-
gathe dela Sainte Chapelle, outre fa grandeur de prefqu’'un pied
de haut fur dix pouces de large, eft unique par la richefle de
la compofition qui contient vingt-quatre figures. Celle de Na-

* ples fe diftingue autant par la finefle du travail que par la qua-
lit¢ de I'Agathe, qui devoit étre d'une épaifleur extraordinaire,
puifque la Coupe a environ trois pouces de profondeur. Quoi-
que fort inférieure aux deux autres quant 4 la délicatefle de la
gravure et aux graces de la compofition, qui ne porte pas I'em-
preinte dun beau fiecle, celle du Cardinal Carpegna eft égale-
ment remarquable par fa grandeur prodigieufe de dix pouces
de haut fur feize de large, et par la richefle des couches de

différentes couleurs.

La pierre que nous avons & décrire, eft compofée de deux
couches: l'une qui fait le fond, eft de la plus belle Sardoine; et
ceft fur ce fond que repofent les figures gravées fur un lit blanc
extrémement fin et tranfparent. Le relief, quoique peu faillant et
prefque plat, maniére fuivie par les meilleurs artiftes non - feu-
lement dans les Camées, mais encore dans les plus beaux bas-
reliefs en marbre, ne laifle pas de prendre de la rondeur au
moyen de l'ombre de la Sardoine tranfparente. Cette ombre qui
eft plus fenfible dans les parties profondes, développe furtout
dans les draperies fon effet pittoresque, de maniére que le tout
imite parfaitement le genre de peinture nommé clair - obfcur.

(4) Sadiffertation fe trouve & la fuite de fes Offervazioni ifforiche fopra alcuni medaglioni antichi.
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La régularité du deflein, l'art de l'agrouppement, l'excel- rrancaE 1.
lence de la compofition, la beauté des draperies, le haut ﬂegré
du fini, tout dans cette pi¢ce eft dun ton fupérieur, tout an-
nonce la main d'un artifte du premier ordre. Les deux figures
affifes qui fopt le fujet principal, et, pour ainfi dire, le centre
de la compofition, infpirent le refpeét par leur port majeftueux,
comme elles touchent I'ame par leur air paifible et par la no-
bleffe de Iexpreflion. Ceft dans ces deux figures que lartifte
seft montré inimitable, quil a étal¢ tout fon talent et la fupé-
riorité de fes connoiflances; et & ce titre on doit lui pardonner
les incorreétions quon peut apercevoir dans le deflein de quel-
ques figures fubalternes, les autres étant pour la plupart égale-
ment parfaites, ainfi que le montre I'eftampe, quion a eu foin

de faire rapprocher autant que poflible de l'original. (5)

La réunion de toutes ces qualités dans une feule pierre, au-
torife 4 regarder ce Camée comme le monument le plus fuperbe
et le plus achevé de tout ce qui nous eft refté de I'ancienne gra-
vure. Sans faire ufage du droit dont jouiffent les Poétes, d’exa-
gérer le mérite de leurs Héros, nous en appelons au jugement
de deux illuftres Savans étrangers, dont le témoignage ne peut
étre fupeét de partialité ou de prévention. Le Marquis Maffei,
trés-verf¢ dans la connoiflfance des antiquités, donnoit dabord,
comme nous l'avons obfervé, la Coupe de Naples pour la plus
belle piece en fon genre, etil ne femble étre revenu de {a pre-
miere extafe que pour entrer dans une autre & la vue dun
deflein fort exaét de notre Camée, dont il parle en ces

(5) Si Horace permet aux Poétes de fom- res? Son travail, déja pénible par la dureté de
meiller quelquefois dans un ouvrage de longue la matiére, le devient bien davantage encore
haleine, nonobftant qu’ils peuvent ajouter, i raifon du volume: et il n’a cependant qu’un
retrancher, reformer & leur gré; combien ne feul moyen de corriger, qui eft le retranche-
mérite pas plus d’indulgence le graveur en pier- ment, tout autre étant impraticable.
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PLANCHE I. termes. (6) ,, Dans notre fecond tome nous avons fait voir une
merveille de ce genre dans la Coupe de l'ancien Cabinet Far-
néfe. Aujourd’hui nous nous félicitons de pouvoir en préfenter
une qui furpaﬂ'e toutes les autres, favoir 'admirable Camée
du Cabinet Impérial.- Nous ne difons pas que cette piéce I'em-
porte en grandeur, puifque celle de la Sainte Chapelle de
Paris eft plus grande, et que celle de Rome l'eft davantage
encore; mais nous affirmons quelle les furpafle toutes par
exellence du travail. Les plus habiles Antiquaires convien-
nent unanimement, que le deflein, eut-il été exécuté avec

2»
2»
»
EY)
2
»
2

2

»

»» le plus grand foin par Raphael d'Urbin lui-méme, ne pouvoit
»» étre plus admirable ni plus parfait. A cet égard le Camée
» de la Sainte Chapelle refte beaucoup en arriere. .

Quelque grande que foit Fautorit¢ de cet illufire Italien,
elle a moins de poids encore que celle d'un Antiquaire frangois,
M. Mariette, qui a fait une étude particuli¢re et approfondie
de l'ancienne gravure, dont il a recherché l'origine et les pro-
grés; qui parfaitement infiruit dans la pratique de ce bel art
étoit & méme d’en apprécier les monumens avec plus de juftef-
fe; qui s'¢tant rendu a Vienne et y ayant étudié lui-méme notre
Camée dans toutes fes parties, en fait I'¢tloge le plus flatteur dans
fon excellent traité des pierres gravées. (7) ,, On le conferve,
» dit il, a Vienne en Autriche dans la galerie qu'on nomme le
» Tréfor, ou je l'ai vu et examiné plufieurs fois avec attention,
,» €ttoujours avec une nouvelle fatisfaction. 1l eft moins char-
» 8¢ de figures, il n'eft pas fi grand que celui de la Sainte Cha-
» pelle; mais {i Yon confidére la belle ordonnance de la com-

» pofition

(6) Offervazioni leiter. T. IV, p. 376. (€)) Page' 350.
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,» pofition et Iélégance du deflein, et fi I'on fait état de lexcel- pLancar 1.
,» lence de l'exécution, il lui eft infiniment fupérieur. Je leftime
» un des plus parfaits ouvrages de Diofcoride; la fineflfe des
,, touches, la noblefle des caraéteéres, la pureté des contours,
» etlajuftefle des proportions ne permettent pas de le donner
» aunautre qu & cet habile homme. Les figures n’en font pas
» d’un grand relief, le travail en eft doux et extrémement termi-
,» Né; c'étoit la maniere de ce grand artifte, et d’ailleurs un ou-
,» vrage de cette importance, qui vraifemblablement étoit deftiné
,» pour Augufle, pouvoit-il étre confié & quelqu’autre qu'a
,» Diofcoride qui étoit le graveur d’Augufte?

Au recit des éloges donnés a jufte titre par des Savans
étrangers au mérite de cette pierre finguli¢re, jaurois defiré join-
dre quelques éclairciffemens fur fon hiftoire, et fur la maniére
dont elle eft parvenue au tréfor Impérial; mais mes recherches
dans les regiftres de ce tréfor ont été infruétueufes par les rai-
fons indiquées dans la préface. Le peu de renfeignemens qu’il
eft poffible de recueillir & cet égard, fe trouve dans la vie de
Peirefc par Pierre Gaflendi, qui, apreés avoir parlé¢ de la pier-
re de la Sainte Chapelle, ajoute au fujet de la notre: (8) ,, Ceft
,» de méme une Agathe, mais un peu plus petite que la préce-
» dente. Philippe le Bel, qui I'avoit eue des Chevaliers de S.
» Jean de Jérufalem, qui eux - mémes en avoient fait acquifi-
,» tion en Paleftine, lavoit léguée aux Religieufes de Poilli;
,» mais durant les guerres civiles elle fut enlevée furtivement,
,» et portée en Allemagne par des marchands qui la vendirent
» 4 Rodolphe II. pour la fomme de douze mille ducats dor. ,,
Quoique ces détails ne fuffifent pas a notre curiofit¢, ils nous

(8) Vita Peirefecit Lib. III. ad ann. 1630,
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informent pourtant de divers points intéreflans, entr’ autres du
prix, qui, vu la rareté de l'or-en ce temps-la, eft excellif, et
qui paroitroit incroyable, fil'on ne connoiffoit la grande palfion
de cet Empereur pour les productions des beaux-arts. (9)

Une piéce de cette importance ne pouvoit manquer d’ex-
citer I'attention des Savans, aufli en ont-ils publi¢ plufieurs eftam.-
pes avec des commentaires, qu’il fuffit dindiquer ddns la note
pour ne pas différer la defcription du fujet. (10) Albert Rubens
fut le premier qui I'entreprit, et ceux qui fe font exercés fur le

(9) Philippe le Bel ayant 1égué ce Camée 4
des Religieufes, il fe peut que Iignorance en
ait fait de méme un fujet de piété, et c’eft &
cette fauffe idée que nous fommes probable-
ment redevables d’'un monument fi précieux,
qui auroit peut-étre été la vittime d’unzéle
aveugle, ainfi que nombre des plus belles pro-
duftions de I'ancienne fculpture, que la trop
fcrupuleufe piété des premiers Péres de I'E-
glife a fait difparoitre.

(10) Selon Gaflfendi, (/ c.) Peirefc eut le
bonheur de s’en procurer une empreinte en
fouffre, et c’eft vraifemblablement d’aprés
cette empreinte que le fameux peintre Pierre
Paul Rubens, fort lié avec Peirefc, en fit un
deflein exa&, qu’il fit graver depuis. Ce der-
nier point méme eft conftaté par le témoignage
d’Albert Rubens fils de Pierre, dans la préface
d’une favante differtation dans laquelle il ex-
plique le fujet du Camée de Tibére de la
Sainte Chapelle, et celui du Camée d’Augufte
du Cabinet de Vienne. Voyez cette differta-
tion dansle Thefaurus Graevii Tom. XI. p. 1327,

Quelques années aprés, en 1666. ’Em-

-pereur Leopold fit graver notre Camée par

Frangois van den Steen fur un deflein fait d’a-
prés l'original par Nicolas van Hoy fon pein-
tre en titre. Cette gravure parut d’abord en
forme de feuille volante, accompagnée d’une
explication fommaire par Pierre Lambécius
Bibliothécaire Impérial, qui inféra l'une et
Pautre dans fa Bibliothéque Impériale Tom. II.
p. 1000. Le P, de Montfaucon en parle auffi dans
le Tome V. de fes Antiquités expliquées p. 160.
Le Marquis Maffei dans fes Obfervations lit-

méme objet, n'ont prefque rien changé & fon commentaire,

téraires, comme nous I'avons déji remarqué,
a donné de la méme pierre une explication
bien détaillée d’aprés un deflein de Daniel
Bertoli deflinateur de 'Empereur Charles VI,
mis en eftampe & Venife par Frangois Zucchi.
Maffei avoit une fi haute idée de ce deflein,
quil n’héfita pas d’avancer, que, fi Bertoli fur-
pafloit les autres dans fon art, il s’étoit fur-
paflé lul - méme dans cet ouvrage. Dix ans
aprés Maffei répéta le méme jugement dans
fon ouvrage intitulé, Mufeum Veronenfe, dans
lequel 4 la téte de la méme eftampe il avoue
que Bertoli feul étoit capable d’exécuter une
femblable entreprife. Cependant Mariette é-
toit d’un avis tout contraire. Il prétend (pag.
353.) que le godt, le caratére de 1’Antique,
font mieux confervés dans I'eftampe publiée
par Lambécius, que dans celle de Maffei:
tant il eft difficile d’accorder les jugemens
des connoiffeurs fur le mérite des produtions
des beaux -arts.

Enfin Mariette lui- méme a donné dans fon
Traité un précis trés -inftrudtif et trés - détail-
16 de tout ce que les Savans mentionnés ont
écrit fur le fujet repréfenté fur ce célébre
Camée. ( pag. 351.) On trouve l'eftampe de
cette méme pierre dans plufieursautres ouvra-
ges: dans /' Appendix au catalogue de la Bi-
bliothéque Impériale publié par Neflel, p. 179.
dans Yes Analefla Vindob. de M. Kollar, Tom. I,
p- 1020. dans I’Itinéraire deF Europe d’Edouard
Brown écrit en anglois, enfin 2 la fuitc des
eftampes qui contiennent les médailles des
douze premiers Empereurs dans le grand ou-
vrage qui a pour titre Thefaurus Morellianus.

.~ e
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tandis que Triftan, le méme Rubens, Hardouin, et Montfaucon PLANCHE 1.
ne pouvoient s'accorder fur la pierre de la Sainte Chapelle, et

encore moins ceux qui tichoient d'expliquer celle de Capo di

Monte; ce qui prouve dans la nétre un mérite de plus, la clar-

té du fujet. Aufli dans I'explication que je vais en donner, fe-

rai - je rarement d'un avis contraire, et ne ferai-je le plus fou-

vent que fuivre Albert Rubens, en ajoutant & fa defcription

quelques éclairciffemens qu’il paroit avoir négligés,

La pierre étant divifée en deux parties, il en réfulte
deux fujets différens qui n'ont entr’ eux qu'un rapport indireét.
Celui de la partie fupérieure eft TApothéofe d’Augufte, ou pour
mieux dire, un tableau de famille, dans lequel les perfonna-
ges illuftres qui compofoient alors la famille de cet Empereur,
font repréfentés foit fous la figure de quelque Divinité, foit
avec d'autres marques d’honneur. La figure principale eft Au-
gufte affis. Ne fat-il pas reconnoiffable aux traits du vifage vé-
rifiés par les médailles, il le feroit au Capricorne placé a coté
de fa téte. (11) Il eft conftaté par nombre d’anciens auteurs
que le Capricorne étoit le fymbole favori d’Augufte. Suétone (12)
rapporte que ce Prince encore jeune, ayant confulté¢ fur fa de-
{tinée le Mathématicien Théogenes, et lui ayant expliqué fa
naiffance, celui-ci fe leva brufquement et 'adora, Le méme
auteur ajoute, que des-lors Augufte compta tellement fur fa for-
tune a-venir, quil ne balanca pas de publier fon horofcope,
et quil fit frapper une médaille d'argent avec le figne du Capri-
corne qui avoit préfidé a fa naiflance. Il nous refte en effetune

(x1) Tout le monde fait que ce monftre chien entouré de rayons, pour marquer que
chimérique, bouc et poiffon, eft un des fignes ce n’eft pas un chien terrefire, mais le cé=
du zodiaque, et afin d’obvier & toute méprife lefte nommé Sirius.

Yartifte I’a environné de rayons. Sur les mé- (12) In Aug. c. 94.
dailles de I'lle de Céa ont voit de méme un
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pL4NcEE 1. grande quantité de médailles d’Augufte avec le revers du Capri-
corne, non-feulement de celles que ce Prince fit frapper lui
méme 4 Rome, et dont parle Suétone, mais encore de celles que
les villes grecques firent frapper en fon honneur avec le méme
fymbole pour faire leur cour au Souverain.

Augufte eft repréfenté fous la figure de Jupiter, déterminée
tant par laigle qui eft 4 fes pieds, que par la nudité de la par-
tie fupérieure du corps, marque diftinétive fondée fur des raifons
allégoriques. Si pour flatter fon Héros, Tartifte lui préte les at-
tributs dun Dieu, il ne fait que fuivre l'ufage introduit dés le
commencement de 'Empire, d’élever au rang des Divinités les
Empereurs et leurs ]époufes, méme de leur vivant. Le grand
nombre de temples et d’autels érigés & ce premier Empereur par
différentes communautés, eft prouvé parles médailles, ainfique
par d’autres anciens monumens. Augufte ayant été reconnu

~ pour un Dieu, il 0’ y avoit plus qu'un pas pour en faire Jupiter;
et en fe livrant & cette fuperflitieufe adulation, les Romains
fuivoient l'exemple des Grecs. On fait, que ceux-ci prodi-
guoient le titre de Jupiter a tout Roi, a tout Héros qui acqué-
roit quelque fupériorité. A Lacédémone on voyoit un temple
‘dédié & Jupiter Agamemnon. (13) Péricles fut méme nommé Ju-
piter Olympien. Dans la fuite lorfqu’il parut quelque grand
conquérant, on diftingua foigneufement le J upiter du ciel de ce-
lui de la terre; le fils de Saturne fut confiné dans I'Olympe, et
le refte de fon empire fut regardé comme le patrimoine de fon
rival. Au bruit des exploits héroiques d’Alexandre - le-Grand, la
Greéce n'avoit pu refufer 4 fon vainqueur le titre orgueilleux de .
Jupiter

(13) Tzetzes ad Lycophr. v. 1124.
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Jupiter; (14) a plus forte raifon, les Céfars maitres du monde pPL4NCHE 1.
pouvoient-ils y prétendre. (15) En rapprochant ces détails du
fujet de notre Camée, on voit que lintelligent artifte avoit en
vue de repréfenter Augufte en fa qualit¢ de Jupiter terreftre.
Ainfi en placant derriére fon fiége Cybele et Neptune, dont nous
“allons parler, il veut faire entendre que la terre et la mer, dont
ces deux Divinités font les fymboles, étoient foumifes aux loix
de ce Prince. (16) Par la méme raifon, le foudre étant un attri-
but de Jupiter célefte, lartifte fubftitue & ce figne redoutable un
baton recourbé qu’ Augufte tient de la main droite. Ce baton, en
latin Jituus, de la forme qu'onle voit dans I'eftampe, étoit l'in-
firument dont fe fervoient les Augures pour marquer les régions.
du ciel. Or il eft conftaté par les médailles d’Augufte frappées
fous fon premier confulat, qu’il fut Pontife- Augure bien des an-
nées avant d’étre élevé au grand Pontificat, vacant par la mort
de M. Lépidus. Ceft donc & ce titre, qu’ Augufte porte le baton
Augural dans notre Camée, comme Tibere le porte dans celui

(14) L’auteur d’une ancienne épigramme
grecque dit que le fculpteur Lyfippe, en re-

Brunck Analef¥a-T. II. p. 459.) Le méme par-
tage entre les deux Jupiters fe trouve auffi

préfentant ce Prince le vifage tourné vers le
ciel, faifoit entendre par cette attitude, qu’
Alexandre adrefloit ces paroles au Maitre des
Dieux:  Jupiter! la terre eft & moi, conten-
»te-toi de ’Olympe. (Bruncg AnalefaTom. I1.

2.58.) Selon Paufanias, les Corinthiens lui
avoient érigé une ftatue fous la figure de Ju-
piter. ( L. V. ¢. 24.)

(15) Rien de plus ordinaire que de voir,
furtout dans les Po&tes, Augufte honoré du
nom de Jupiter, et fafemme Livie de celuide
Junon; et pour mieux cara&érifer ces Empe-
reurs - Dieux, on s’avifa de les nommer d’a-
prés leur demeure, Jupiters du Latium. Ainfi
Caius Caligula, au rapport de Suétone , (cap.
22.) fe fit adorer fous le nom de Latiaris.
Stace donne 4 Domitien le titre de Jupiter Au-
fonien, et 4 fon époufe Domitia celui de Junon
romaine. ( Silvar. L. III. poim. IV.) Les
Grecs ont imitéles Latins dans cette adulation

fervile. ( Voyez Nonnus Dionys. L. XLI. v. 390.

C

dans Ovide, ( Metam. XV. 858.)

Tupiter arces
Temperat atherias, et mundi regna triformis,
Terra fub Augufio.

(16) Oppien s’eft conformé i cette idée
lorsqu’ adreflant la parole & ’Empereur An.
tonin, furnommé Caracalla, il lui dit que fon
pére Sévére, qu'il nomme également Jupiter
Aufonien, lui avoit remis la terre et la mer,
aprés les avoir conquifes par la force de fon
bras. (Cyneg. L. I. fub init.) Sur un marbre
rapporté par Spon le méme Caracalla eft nom-
mé THZ, KAI, @AAAXZHS. AEZTIOTHZ, /e
maitre de la terre et de la mer, et Ovide , par-
lant d’Augufte, (Metam. XV. 830,) dit

Quodcunque habitabile tellus
Suftinet , hujus erit, pontus quoque [ferviet ill.
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1o CHOIX DE PIERRES GRAVEES

de la Sainte Chapelle. Il faut encore remarquer l'attitude d'Au-
gufte pofant fon pied fur un bouclier. Cette attitude, qui chez
nous feroit un figne de mépris, étoit fouvent dans les' meilleurs
temps de la Gréce et de Rome celui de la proprié¢té. (17)

Pour terminer ce qui regarde Auguﬁe, il me refte a par-
ler de Cybele et de Neptune, qui placés derriére fon fi¢ge font
les fymboles de fa domination fur la terre et fur les mers.
Cybele fe reconnoit aux tourelles qui couronnent fa téte, et
Neptune a fa chevelure ainfi qu'a fa barbe épaiffe et négligée,
mais furtout & fon regard farouche. L’aétion de la Déefle qui
¢levant fon bras avec noblefle, pofe une couronne de chéne fur
la téte d’Augufte, contrafte parfaitement bien avec le repos des
figures voifines. Cette couronne étoit chez les Romains la recom-
penfe de celui qui avoit fauvé la vie 4 un citoyen. (18) C'étoit
donc 4 la Terre fous la forme de Cybele de couronner Au-
gufte, dont la valeur et le fage gouvernement avoient mis fin
aux guerres civiles qui avoient cout¢ la vie & tant de ci-

tOYCIlS.
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